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MEMORÁNDUM DE ENTENDIMIENTO 

ENTRE: 

La Secretaría de Educación del Estado de Jalisco que de conformidad con el artículo 
23 de la Ley Orgánica del Poder Ejecutivo del Estado, es la dependencia del Poder 
Ejecutivo competente en materia de educación, por lo cual el Secretario de 
Educación suscribe este Memorándum de Entendimiento, en uso de las facultades 
que le confieren los artículos 16, numeral 1, fracción VII y 23 fracciones 1, II, III, IV 
y XVII de la Ley Orgánica del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco; así como los 
artículos 1, 4, 8, fracciones XIV y XVII del Reglamento Interno de la Secretaría de 
Educación del Estado de Jalisco; y establece que su domicilio legal es Prolongación 
Avenida Alcalde No. 1351, Octavo Piso, Colonia Miraflores, C.P. 44260, en la ciudad 
de Guadalajara, Jalisco y que en adelante es representada por su titular, JUAN 
CARLOS FLORES MIRAMONTES. 

Y 

Languages Canada, con domicilio en 27282 - 1213 Avenue, Aldergrove, British 
Columbia V4W 2P6, CANADA, representada para los propósitos de este acuerdo 
por su Director Ejecutivo, GONZALO PERALTA. 

En lo sucesivo, colectivamente se les denominará como "las partes". 

CONSIDERANDO 

1. El Estado de Jalisco está comprometido a invertir en educación, en el aprendizaje 
de los idiomas inglés y francés y mejorar las habilidades generales de los docentes 
y estudiantes del sistema de educación de la entidad. 

H. Languages Canada es una asociación canadiense sin fines de lucro que acredita 
216 programas de enseñanza de instituciones tanto públicas como privadas, y que 
provee educación de alta calidad en inglés y francés. La membresía de Languages 
Canada garantiza que las instituciones y programas educativos cumplen con los 
estrictos estándares de calidad académica requeridos para la enseñanza de ambos 
idiomas en Canadá. 

III. Los gobiernos de Canadá y México han expresado la importancia del aprendizaje 
de idiomas y el compromiso mutuo de profundizar y ampliar la cooperación 
académica y la movilidad entre nuestros países. 
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"LAS PARTES" declaran su intención de cooperar para promover y posibilitar la 
enseñanza del inglés y francés de acuerdo con las siguientes cláusulas: 

Cláusula uno: objetivos 

Los objetivos de este acuerdo son: 

. Ratificar la intención de "las Partes" de cooperar, y 

• Definir los procedimientos generales para facilitar la implementación conjunta de 
programas, proyectos y actividades de interés común, particularmente en el área de 
enseñanza del inglés y francés. 

Cláusula dos: acciones conjuntas 

• Definición y desarrollo de programas, proyectos e iniciativas educativas conjuntas 
para mejorar las habilidades lingüísticas en inglés y francés de estudiantes y 
docentes en las escuelas de educación básica, educación media superior, 
educación normal y posgrados en educación, en el Estado de Jalisco. 

Éstos pueden incluir, entre otros: 

- Mejora del dominio del idioma y las competencias docentes de los 
profesores de inglés y francés como lengua extranjera; 

- Enseñanza específica de inglés y francés para profesores sin conocimientos 
de idiomas; 

- Programas de aprendizaje de idiomas e intercambios culturales para 
estudiantes de escuelas preparatorias y escuelas preparatorias tecnológicas 
("bachillerato" y "bachillerato técnico"), y 

- Modelos de aprendizaje de idiomas impartidos en Canadá, México y/o 
educación a distancia utilizando tecnologías para la educación. 

• Desarrollo de un marco de trabajo mediante el cual los programas que son 
miembros de Language Canada pueden presentar propuestas y establecer 
acuerdos específicos de cooperación con Secretaría de Educación del Estado de 
Jalisco para ofrecer programas o cursos específicos que cumplan los requisitos de 

2 



( 	
EduccinLanguages Ca 

Langues Canada 
 

 JOJLSCO 

los programas, actividades y/o proyectos definidos por "las Partes", y apoyar 
directamente los objetivos establecidos por "las Partes" en virtud de este acuerdo. 

• Exploración de modelos adicionales de cooperación en la enseñanza de idiomas 
y la movilidad, en áreas de interés mutuo según lo definido por "las Partes" (por 
ejemplo: intercambio de asistentes de enseñanza; investigación conjunta para 
métodos de enseñanza de idiomas). 

Las acciones conjuntas enumeradas anteriormente se definen como prioridades, 
pero no limitan ni restringen la implementación futura de acciones que puedan ser 
acordadas conjuntamente por "las Partes". 

Cláusula tres: formas generales de colaboración 

• "Las Partes" trabajarán conjuntamente para definir los acuerdos específicos de 
cooperación, en virtud de este Memorándum de Entendimiento, estableciendo 
condiciones, incluidos marcos de trabajo para la implementación que incorporen 
términos de compromiso por parte de las instancias de Secretaría de Educación del 
Estado de Jalisco y Languages Canada. 

• "Las Partes" definirán los términos para supervisar la implementación de 
programas, proyectos y actividades para lograr los objetivos de este acuerdo. 

Cláusula cuatro: entrada en vigor y terminación 

• Este acuerdo tendrá vigencia a partir de la fecha de su firma y será válido por un 
período de 4 (cuatro) años, después de la fecha de firma. Este acuerdo puede 
renovarse por el mismo período si "las Partes" lo deciden de mutuo acuerdo. 

• Solo las instituciones vinculadas a Secretaría de Educación del Estado de Jalisco 
y las instituciones y/o programas miembros de Languages Canada pueden 
participar en las acciones establecidas en este acuerdo. 

• Este acuerdo puede ser rescindido en cualquier momento por cualquiera de las 
Partes, sin incurrir en ningún cargo o penalidad, siempre que se notifique a la otra 
parte con al menos 30 (treinta) días de anticipación. 

• Si se rescinde este acuerdo, los programas o acciones en curso no se 
interrumpirán, excepto si las Partes lo deciden de común acuerdo. 
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"Las Partes" firman este documento por duplicado, en tres tantos de igual contenido 
y valor, en español, inglés y francés, en presencia de los testigos firmantes. 

Lugar: Guadalajara, Jalisco. 

/ 
JUAN CARLOS FLORES MIRAMNTES 

SECRETARIO DE EDUCACIÓN 
GOBIERNO DEL ESTADO DE JALISCO 

Fecha: 11 de noviembre de 2019. 

,/;,U¿ 
GONZALO PERALTA 

DIRECTOR EJECUTIVO 
LANGUAGES CANADA 

'l 

/ Testigo 
CARMEN YOLANDA QUINTERO REYES 

DIRECTORA DE DESARROLLO 
EDUCATIVO 

SECRETARÍA DE EDUCACIÓN 

Testigo de honor 
LEWIS COUGHLIN 

CONSUL GENERAL Y COMISIONADO 
COMERCIAL DE CANADÁ EN 

GUADALAJARA 

Test¡  
RACHELL NDSEY 

DIRECTORAD ASU  O S 

 

INTERNACIO 
 

OPERACIONES 
LANGUAGES CANADA 
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING 

B ETWEE N: 

The Secretariat for Education of the State of Jalisco, that according to the Article 23 
of the of the Law on the Executive Branch of the State, is the department of the 
Executive Branch responsible for education, therefore the Secretary of Education 
sígns this Memorandum of Understanding by virtue of the authority conferred under 
Articles 16, Numeral 1, Section Vi¡ and 23 Sections 1, II, III, IV and XVII, of the Law 
on the Executive Branch of the State of Jalisco; as well as Articles 1, 4, 8, Sections 
XIV and XVII of the Interna¡ Regulatíons of the Secretariat of Education of the State 
of Jalisco; and establishes that its legal domicile is on Prolongacion Avenida Alcalde 
No. 1351, Octavo Piso, Colonia Miraflores, C.P. 44260, in the city of Guadalajara, 
Jalisco and it is hereby represented by its Secretary, JUAN CARLOS FLORES 
MIRAMONTES 

AND 

Languages Canada, located at 27282 - 1213 Avenue, ALDERGROVE BC V4W 2P6, 
CANADA, represented for the purposes of this agreement by its Executive Director, 
GONZALO PERALTA. 

Hereinafter collectívely referred to as "the Parties" 

WHEREAS 

1. The State of Jalisco is committed to invest in Education, in the learning of the 
English and French languages and to improve the general skills of teachers and 
students within the education system of the State. 

H. Languages Canada is a Canadian national non-profit association, that includes 
216 member programs from both the public and the private sectors, providing high 
quality education in English and French. The membership of Languages Canada 
ensures that the educational institutions and programs comply with the strict 
academic quality standards required for the teaching of both languages in Canada. 

W. The governments of Canada and Mexico have stated the importance of language 
learning and the mutual commitment to deepen and expand academic cooperation 
and mobility between our countries. 
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"The Parties" declare their intention to cooperate in order to promote and enable 
the learning of English and French languages in accordance with the following 
clauses. 

Clause One: Objectives 

The objectives of this agreement are: 

. To ratify the intention of "the Parties" to cooperate, and 

• To define the general procedures to facilitate the joint implementation of programs, 
projects and activities of common interest, particularly in the area of English and 
French instruction. 

Clause Two: Joint Actions 

• Definition and development of joint educational programs, projects and initiatives 
to improve the English and French language skills of students and teachers at the at 
schools of Basic Education, Upper Secondary Education, Teacher-training Colleges 
(Escuelas Normales) and postgraduate programs in education in the State of Jalisco. 

These may include, among others: 

- lmproving the language and teaching competencies of teachers of English 
and French as a foreign language; 

- Subject-specific English and French teaching for teachers with no language 
expertise; 

- Language learning programs and cultural exchanges for students of high 
schools and tech high schools (bachillerato and bachillerato técnico) and, 

- Models of language learning delivered in Canada, Mexico and/or distance 
learning using technologies for education. 

• Development of a work framework by which the programs that are members of 
Language Canada may submit proposals and establish specific cooperation 
agreements with the Secretariat of Education of the State of Jalisco to deliver 
specific programs or courses that fulfill the requirements of the programs, activities 
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and/or projects as defined by "the Parties", and directly support the objectives 
established by "the Parties" in virtue of this agreement. 

• Exploring of additional models of cooperation in language learning and mobility, in 
areas of mutual interest as defined by "the Parties" (for instance: exchange of 
teaching assistants, joint research for methods of language teaching). 

The joint actions usted aboye are defined as priorities, but they do not limit or restrict 
the future implementation of actions that may be mutually agreed by "the Parties". 

Clause Three: General forms of collaboration 

• "The Parties" will work jointly to define the specific cooperation agreements, under 
this Memorandum of Understanding, establishing conditions, including working 
frameworks for the implementation that incorporates terms of commitment by the 
Secretariat of Education of the State of Jalisco and Language Canada. 

." The Parties" will define the terms to supervise the implementation of programs, 
projects and activities to achieve the objectives of this agreement. 

Clause Four: Entry into force and termination 

• This agreement will be effective from the date on which it is signed, and it will be 
valid for a period of 4 (four) years, after its date of signature. This agreement may 
be renewed for the same period if "the Parties" mutually agree to do so. 

• Only the institutions linked to the Secretariat of Education of the State of Jalisco 
and the member institutions and/or programs of Languages Canada may participate 
in the actions provided by this agreement. 

• This agreement may be terminated at any time by either Party, without incurring in 
any charge or penalty, provided that it is notified to the other party at least 30 (thirty) 
days in advance. 

• If this agreement is terminated, the ongoing programs or actions will not be 
interrupted, except if mutually agreed by "the Parties". 
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"The Parties" sign this document in duplicate, in three parts of equal content and 
value, Spanish, English and French in the presence of the subscribing witnesses. 

Location: Guadalajara, Jalisco 

/ 
JUAN CARLOS FLORES MIRAMONTES 

SECRETARY OF EDUCATION 
GOVERNMENT OF THE STATE OF 

JALISCO 

Date: November llth, 2019 

7/ Witness 
CARMEN YOLANDA QUINTERO REYES 

DIRECTOR OF EDUCATIONAL 
DEVELOPMENT 

SECRETARIAT OF EDUCATION 

Witness of honour 
LEWIS COUGHLIN 

CONSUL AND TRADE COMMISSIONER 
OF CANADA IN GUADALAJARA 

Witness - 
RACHELL EY 

DIRECTOR OF INTERNATIONAL 
AFFAIRS AND OPERATIONS 

LANGUAGES CANADA 
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PROTOCOLE D'ENTENTE 

ENTRE: 
Le Secrétariat de l'Éducation de l'État de Jalisco qui, en vertu de l'article 23 de la lo¡ sur 
le pouvoir exécutif de l'État, reléve de l'organe exécutif chargé de l'éducation signe ce 
protocole d'entente conformément aux pouvoirs qui lui sont conférés par les articles 16, 
numéro 1, section VII, et 23, sections 1, II, III, IV et XVII, de la lo¡ sur le pouvoir exécutif 
de l'État de Jalisco, ainsi que les articles 1, 4, 8, sections XIV et XVII du réglement interne 
du Secrétariat de l'Éducation de l'État de Jalisco, déclare que son domicile légal se situe 
au 1351, Prolongacion Avenida Alcalde, Octavo Piso, Colonia Miraflores, C.P. 44260, 
dans la ville de Guadalajara, Jalisco, et est représenté par son secrétaire de l'ducation, 
JUAN CARLOS FLORES MIRAMONTES 

ET 

Langues Canada, sis au 27282,12B Avenue, ALDERGROVE, C.-B. V4W 2P6, 
CANADA, représenté aux présentes par son directeur général, M. GONZALO 
PERALTA; 

C¡-aprés appelés conjointement « les parties ». 

Attendu que l'État de Jalisco s'engage á investir dans l'éducation, dans 
l'enseignement des langues française et anglaise et dans l'amélioration des 
compétences générales de français et d'anglais des professeurs et des étudiants 
dans le systéme d'éducation de l'État. 

n. Attendu que Langues Canada est une association canadienne sans but lucratif 
d'envergure nationale qui regroupe 210 programmes provenant des secteurs 
public et privé et offrant un enseignement de grande qualité en français et en 
anglais. L'adhésion á Langues Canada garantit que les établissements 
d'enseignement et les programmes sont conformes aux normes de qualité 
rigoureuses qui régissent l'enseignement des deux langues au Canada. 

M. Et attendu que les gouvernements du Canada et du Mexique ont reconnu 
l'importance de l'enseignement linguistique et s'engagent mutuellement á 
approfondir et á accroTtre la coopération universitaire et la mobilité entre nos pays. 
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Lnguaes Caínacia 

Les parties déclarent leur intention de coopérer pour promouvoir et permettre 
l'enseignement des langues française et anglaise, conformément aux clauses 
su ivantes. 

Clause 1: Objectifs 
Les objectifs du présent accord sont les suivants: 
. ratifier l'intention des parties de collaborer; 

• définir une procédure générale visant á faciliter la mise en ceuvre conjointe de 
programmes, d'activités et de projets d'intérét commun, en particulier dans le 
domaine de l'enseignement dans les langues française et anglaise. 

Clause 2 : Activités conjointes 

• Définition et élaboration de programmes éducatifs, d'initiatives et de projets 
conjoints visant á améliorer les compétences de français et d'anglais des étudiants 
et des enseignants dans les écoles d'enseignement primaire et secondaire de 
deuxiéme cycle, les colléges de formation des enseignants (Escuelas Normales) 
et les programmes d'études universitaires supérieures dans le domaine de 
l'éducation, dans l'État de Jalisco. 

Ces actívités peuvent indure notamment celles-ci: 
- amélioration des compétences linguistiques et pédagogiques des professeurs 

de français et d'anglais, en tant que langues étrangéres; 
- enseignement thématique de l'anglais et du français pour les enseignants sans 

expertise linguistique; 
- programmes d'apprentissage de langues et échanges culturels pour les 

étudiants de niveau préparatoire; pour les étudiants d'écoles secondaires et 
d'écoles secondaires techniques (bachillerato et bachillerato técnico); 

- méthodes d'enseignement des langues appliquées au Canada, au Mexique ou 
á distance par l'intermédiaire de technologies éducatives. 

• Élaboration d'un cadre de travail permettant aux programmes membres de 
Langues Canada de présenter des propositions et d'établir des accords 
contractuels avec le Secrétariat de l'Éducation de l'État de Jalisco, pour fournir des 
programmes ou des cours précis et conformes aux exigences imposées par les 
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parties, relativement aux programmes, aux activités et aux projets, et pour favoriser 
directement la réalisation des objectifs énoncés par les parties, en vertu du présent 
accord. 

• Étude dautres modéles de collaboration pédagogique concernant les langues et la 
mobilité, dans des domaines d'intérét mutuel définis par les parties (par exemple 
échange de professeurs adjoints, recherche conjointe sur la pédagogie de 
l'ensegnement linguistique). 

Les activités conjointes susmentionnées sont reconnues comme des priorités, sans 
toutefois limiter ni restreindre la future mise en ceuvre dautres activités mutuellement 
convenues entre les parties. 

Clause 3: Formes générales de collaboration 
• Les parties travailleront ensemble pour définir les engagements particuliers de 

collaboration pris en vertu du présent accord, de maniére á en établir les conditions, 
y compris les cadres de travail nécessaires á une mise en cuvre conforme aux 
modalités de l'entente intervenue entre les membres de Langues Canada et le 
Secrétariat de l'Éducation de l'État de Jalisco. 

• Les parties définiront les modalités relatives á la supervision de la mise en ceuvre 
des programmes, des activités et des projets qui permettront de réaliser les 
objectifs du présent accord. 

Clause 4: Entrée en vigueur et résiliation 
• Le présent accord entrera en vigueur dés sa signature et sera valide pendant une 

durée de quatre (4) ans, á compter de sa date de signature. L'accord pourra étre 
renouvelé pour la méme période si les parties en conviennent. 

• Seuls les établissements liés au Secrétariat de l'Éducation de l'État de Jalisco et 
les établissements/programmes membres de Langues Canada peuvent participer 
aux activités visées par le présent accord. 

• Le présent accord peut étre résilié en tout temps par l'une des parties et ce, sans 
frais ni pénalité, pourvu qu'un préavis de trente (30) jours soit donné á I'autre partie. 

• Dans l'éventualité oú le présent accord serait résilié, les programmes ou les activités 
en cours ne seront pas interrompus, sauf si les parties en conviennent autrement. 
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Les parfies signent le présent document en deux exemplaires, soit en trois 
exemplaires d'une teneur et d'une valeur égales, dans les langues française, 
anglaise et espagnole, en présence de témoins signataires. 
Lieu: Guadalajara, Jalisco 	 Date: Le 11 novembre 2019 
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GONZALO PERALTA 
DIRECTEUR GÉNÉRAL 

LANGUES CANADA 
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Y Témoin: 
CARMEN YOLANDA QUINTERO REYES 
DIRECTRICE DU DÉVELOPPEMENT DE 

L'ÉDUCATION 
SECRÉTARIAT DE L'ÉDUCATION 

Témoin d'honneur: 
LEWIS COUGHLIN 

CONSUL ET DÉLÉGUÉ COMMERCIAL 
PRINCIPAL DU CANADA Á 

GUADALAJARA 

Témoin: _>/--
RACHEL LYPEY 

DIRECTRICE DES AFFAIRES 
INTERNATIONALES ET DES 

OPÉRATIONS 
LANGUES CANADA 
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